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®PA3EOJIOIT'MYECKHUE EJUHUIBI C HAITMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM
KOMITOHEHTOM B BPUTAHCKOM 1 AMEPUKAHCKOM BAPUAHTAX
AHTJIACKOT O SI3BIKA: CEMAHTHUKA U CTPYKTYPA

0. JI. becconoea, 0-p ¢unon. nayx, npogheccop;
A. A. I'atioaws, cmyoenmxa;

Honeyxuii nayuonanvhwiil yHugepcumenm,

np. I'yposa, 14, 2. [Joneyx, 83001, Ykpauna,
E-mail:olgabessonova@mail.ru

B cmamve onucanvl cemanmuueckue u cmpykmypHuvle 0cOOeHHOCU QPa3eon02udecKux eOuHuY ¢
HAYUOHATILHO-KYIbMYPHbIM KOMNOHEHIMOM 3HAYEHUs 6 OPUMAHCKOM U AMEPUKAHCKOM 8apUAHMAX
aHenutickozo  Azvika. Ilpu nomowu Memooos CeMaHmu4ecko2o, JAUHESBOK)IbMYPOI0SULECKO20,
KOMNOHEHMHO20 U KOAUHUECBEHHO20 AHANU3A OblLIU YCMAHOBNIEeHbl Hauboiee nPoOyKMuUeHbvle ePYnnbl
@pazeonocuueckux eouHuy ¢ HAYUOHANLHO-KVILINYPHOIM KOMNOHEHMOM 8 000ouxX 6apuanmax
AH2NUTICKO20 A3bIKA.

Knrouesvie cnosa: ppaseonocuveckas eounuyda, HAYUOHANLHO-KYIbMYPHbIL KOMIOHEHM,
OpUMaHCKuil 6aPUAHM AH2IUNICKO20 A3bIKA, AMEPUKAHCKUL BAPUAHN AHSTULICKO20 SA3bIKA.

CraThsi TOCBSIICHA PAaCCMOTPEHHIO CEMaHTUKH M CTPYKTYpBl (Ppa3eoorHuecKUX
enuany (nanee OE) ¢ HanMOHAIBHO-KYIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM 3HaueHus. Mccnenyembre
@E cocTaBisAIOT 3HAYMTENBHBIM IIACT S3BIKOBBIX EIMHUII W OTPAXKAIOT KYJIbTYPHBIC
0COOCHHOCTH M MEHTAJIUTET OPUTAHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO SI3BIKOBBIX COOOMIECTB. DTO
Takue eauHuIbl, kak: Donnybrook Fair ‘rpomkoe cbOopwuine, 6azap’ (10 Ha3BaAHHIO
eXKETOIHOH spMapKu, KoTopas mpoxommia 10 cep. XIX B. B okpectHocTsAX JyOnmuHa), a
wooden Indian ‘HemoABWKHBINA, HEKMBOW (Tepen TabAuyHBIMH JABKAMH JUTS PEKIAMBI
BBICTABJISIACH JIEPEBSIHHAS (PUTYpa UHMAHIIA C TPYOKOM BO PTY).

[TpoGriemaTyKa HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOT'O OTPaXKEHHsI MEHTAJIBHOCTH BO (h)pa3eooruu
A3bIKa paccMaTpHBaeTCs B Ppa3IMYHBIX Cpe3ax OTEUSCTBEHHBIMH U 3apyOesKHBIMU
JUHTBHCTaMU. VccnenoBanus BeAyTCs HA MaTepHalie pasHbIX S3bIKOB B PAMKaX OMHCAHHS
Pa3NIUYIHBIX aCTIEKTOB SI3BIKOBOM KapTuHB! Mupa (B. 'ymbonsar, H. I'. Komnes u np.) [1, 2],
peueBoii u sa3pikoBoit MeHTanmpHOCTH (O. JI. Becconoma, E. C. CricoeBa, 1. V. Arnold,
I. Melchuk u gp.) [3-7], B TutaHE BOCIIPHUATHUS PEANTbHOCTH MOHATHIHHBIMA CTPYKTYpaMu (A.
B. Kynums, E. B. Tpodumosa, B. A. Macnosa, O. A. Kopuwuios u jp.) [8-11].

AKTYaJbHOCTh  HCCJHEIOBAHHUSI  ONpPENENSAeTCS  BAXHOCTBIO  PAacCMOTPEHUS
MINOMATHYECKON 3THUYHOCTH SI3bIKA M U3YyYCHHEM CBSI3M MEXIY SI3BIKOM, MBIIUICHUEM U
KynbTypoil. HecMoTpst Ha 00ImIMpHOE KOJIMYECTBO HAKOIICHHBIX TEOPETHUECKHX JIAaHHBIX B
chepe Qpa3eosoruy CyHECTBYEeT OLIYTHMBIH HEJOCTATOK MCCIIENOBATENbLCKUX pador,
MOCBSIILIEHHBIX ~ JIMHFBUCTHYeCKOMY — aHanmuzy @OE ¢ HauuMoHaIbHO-KYJIBTYPHBIM
KOMITOHEHTOM 3Ha4eHUs. DTU €JMHUIIbI OTPKAIT MEHTAIUTET S3bIKOBOIO COOOIIECTBA,
BOCIPUSITHE MM COOBITHI UCTOPHM M COBPEMEHHOW JEHCTBUTEIBHOCTH. AKTYalbHOCTh
paccmotpennsi @E ¢ HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM 3Ha4€HHsI BO3pAacTaeT B
CBSI3M C MEHSIOIMUMCS CTAaTyCOM AaHIVIMMCKOro sI3bIKa B 3MOXYy TIJo0aIu3aluu MU
YCTaHOBJICHHS OJIUTHYECKHX, SKOHOMHUUECKHUX M JIp. B3aMMOOTHOLIEHHH MEXIY CTpaHaMu
BCET0 MHpPA. AHIVIMHCKHUHN S3BIK CTAHOBHUTCS OCHOBHBIM M YHHUBEpCaJbHBIM MHCTPYMEHTOM
JIETIOBOT'O OOIIEHUS BO BCEM MHPE.

O0bekT mcciaenoBaHuss — (HPa3eoJOrHUYECKUE EIWHMIBI AHTIMHCKOrO s3bIKa C
HallMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAUEHHUSI.

IIpeamer wucciieloBaHUS — CEMaHTHYECKHE W CTPYKTYPHBbIE OCOOCHHOCTH JTHX
SI3BIKOBBIX €/IMHUII B OPUTAHCKOM M aMEPUKAaHCKOM BapUaHTAaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

Leab wucciieg0BaHUsi — YCTAHOBJIEGHHE W OIMHUCAHHE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUX
ocobeHHOCTeW (hPa3eoJOrn4ecKuX €AWHHIl C HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
3Ha4YeHMsA B OPUTAHCKOM M aMEPUKAaHCKOM BapHaHTaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
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[ocraBneHHast eab MpEANoaraeT He0OX0JUMOCTh PELICHUS TaKUX 3a4Aa:

—  OIpelenuTh CTaTyC HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B CEMAaHTHKE U
ctpykrype OF;

—  OCYIIECTBHUTh CEMAaHTHUECKyI0 Kinaccupukanuio OE ¢ HalMOHAIBHO-KYIbTYPHBIM
KOMIIOHEHTOM 3HAa4EHUS;

—  BBUIBUTb M OINKCATh CTPYKTypHbIe TNl aHrnuiickux @PE ¢ HanuoHalbHO-
KyJIbTYpPHBIM KOMIIOHEHTOM, ONPENENNUTh CTENEHb X NPOLYKTUBHOCTH;

—  YTOYHHUTH KOMIIOHEHTHBIN cocTaB uccienyeMoix OF;

—  omucarh JIMHTBOKYJIbTypoJjiormdeckue ocobennoctn @OFE ¢ HaumoHanbHO-
KyJIBTYpHBIM KOMIOHEHTOM.

Matrepuan mucciaegoBaHust coctaBunu 343 @E ¢ HanuMOHAIBbHO-KYJIBTYPHBIM
KOMIIOHEHTOM 3HAa4€HUs B OPUTAaHCKOM M aMEPUKAaHCKOM BapHaHTaX aHIJIMICKOIO S3bIKa,
MOJTy9YCHHBIC METOJIOM CILIOLIHOW BBIOOPKH U3 (pazeosornyeckux ciosapeii [14-16].

Pemienne mocraBieHHBIX 3a7ad OOYCJIOBHIIO BBIOOD CIEAYIOLIMX HCCIIEIOBATEIBCKUX
METO/0B. Memoobl (pazeonocuteckou uoeHmuurkayuu u Gpazeonoesuyeckoe0 oOnucaHus
MO3BOJMIIN OCYIIECTBUTh CHCTEMHOE HccienoBaHMe uccrnenyeMmbix ®OFE; cemanmuueckuti
aHanau3 WCIIONB30BANICS ANl HUCCIEIOBAHUS COJEpXKATENbHBIX Xapakrepuctuk OE; ¢
MOMOIIBIO JIUH2BOKYIbMYPOJIO2UYECKO20 AHAAU3A WCCIENOBAHO BIIMSHUE HAlMOHAIBHO-
KyIbTypHBIX (DaKTOpoB Ha BO3HMKHOBeHHEe ODE; memod koauuecmsennozo ananusa
UCTONB30BANCA JUIL  ONPEJENICHHs] CTENEHM NPOAYKTHBHOCTH CEMAHTUYECKUX U
CTPYKTYPHBIX 0coOeHHOCTEeH HcciaenyeMbix OE.

Wurepec k mpobieme «SI3bIK M KapTHHA MHpa» OOHapyKHBaeTcs emie B paborax
B. I'ym0o0s1b1Ta, KOTOPBIN MHCAN, YTO «Pa3JIMUHbBIE A3bIKU SIBISIOTCS IS HAIIMKM OpraHaMu
UX OPUTHMHAJIBHOIO MBINUIEHUS M Bocmpuatus» [1, c. 120]. B. 'ymOonpAT cunTan sS3bIK
CBSI3YIOLIMM 3BCHOM MEXIYy YEJNIOBEKOM U OKpyxarmommMm ero mupom [1,c. 122].
B. A. MacnoBa cuuTaer, 4To A3bIKOBas KapTHHA MHUpA ABISAETCA NEPBOOYEPETHON, TOTOMY
YTO YENOBEK CIOCOOCH MOHMMATh MUpP M caMoro ceds Omaromapst S3bIKy, B KOTOPOM
3aKperuIsieTcss Kak OOIIeYeNoBeUeCKHid, Tak W HaluoHanbHbld oneir [10, c. 63].
CBoeoOpasHbIM MocpeaHuKoM B cBsi3 PF ¢ KynpTypHOH JeHCTBUTENLHOCTBIO BBICTYIIAET
BHYTpeHHss1 opma (pazeosorn3mMoB, GpakTyanbHbIN IUIAH KOTOPOH (UKCHUpYyeT peanbHbIH
(parMeHT KynbTyphl. BHyTpeHHsA1 Popma DOE — 310 «3acTHIBIIUIY pe3ynbTaT ASUCTBUS
co3HaHusi Hapona. PE ¢ HaMOHAIBHO-KYJIbTYPHOH CIEUU(UKON MPENCTaBISIOT 0CO0YI0
TPYAHOCTb IPH HU3YyUEHHM S3bIKA. OTO CBs3aHO ¢ wuauoMatnuHocThio DFE, 3HaueHUS
KOTOPBIX HEBBIBOJMMO M3 3HAYEHHUS UX KOMIIOHEHTOB. Kpome Toro, B KaXkJIOM SI3BIKE €CTh
HabOp CcaMOOBITHBIX (pPa3eosOTH3MOB, BO3HUKIIMX B CBOEOOPa3HBIX KYJIbTYPHO-
HUCTOPUYECKHUX YCIOBHAX. TakuMm o0pa3oM KOMMYHHMKAaTHBHas 3HauuMocTb @DE ouenb
BeJIMKa B CUJIy MX HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOU CHEUU(HKY U SBISIETCS BECbMa CII0KHOM JUIst
ocBoeHUs, TpeOys OBIafeHWs (OHOBBHIMH 3HAHMSAMH. VICTOPHUYECKHM CIOXHUBIIHECS W
TIOCTOSIHHO ~ MEHSIOIIMECS peadd KU3HU  OINpPEAEJICHHOro Hapoia (GOpMHUPYIOT
KOHIeNTyanbHyto Kaptuay mupa (KKM), koTopast HaX0IUT CBOE OTpa)k€HHE B SI3BIKOBOM
kaptuae mupa (IKM). Haunbonee sipkuMm npeicTaBuTeneM U XpaHUTENIEM BCEX W3MEHEHHH,
MPOUCXOIUBIINX B SI3bIKE M HCTOPUH HAPOJA, SABISIETCS (hPa3eoIorysl.

Benen 3a A. B. Kyauaeiv u O. A. KOpHHJIOBBEIM MBI CYMTaeM, 4TO CEMaHTHUYECKas
ctpyktypa @F mmpe ee 3HaUeHHs, TOTOMY YTO HE MCUESPIBIBACTCA TOJIBKO JEHOTATHBHBIM
1 KOHHOTATUBHBIM 3HAUYEHHUEM, a €IIe W ONpeAeIsIeTCs] BHYTPEHHEH (OopMOii, mocTpoeHneM
BCero o00pa3oBaHUS B IEJIOM, THIIOM TPAaMMATHYECKOTO 3HAYEHUS W CUCTEMHBIMH
SI3BIKOBBIMH U pedeBbIMH cBs3aMu [8, 11]. Bemen 3a B. I'. 'akoM B 1aHHOM HCClleTOBaHUH
B 3HaueHnH DF pazmmuaroTcs apxucema u nuddepennuansasie ceMsl [12]. Ecnm apxucema
OTpa)kaeT MpU3HAKHU, cBoicTBeHHbIEe BceM DE ompeneneHHON ceMaHTUYECKOH Ipymmbl, TO
Hannune IuQQepeHratbHbIX CeM I03BOJISIET KOHKPETHU3UPOBATh OOIIYIO0 apXHcemy,
nokasbiBasi, yeM OE oTnuuaroTca Apyr OT Ipyra BHYTPU AAHHOW CEMaHTHUECKOW IPYIIBI
(apxwucemsr).
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Tabnuya 1 — Cemanmuueckas knaccugpuxayusi OF
€ HAYUOHANLHO-KYIbMYPHLIM 3HAUEHUEM

% or
Kom-Bo
HaumeHoBaHME TPYIIIIBI o01ero [pumepsr
€IMHULL
qyuciaa
1. ®E, o6o3na4arorniue 136 39,8 % to lose one’s heart to smb ‘Oyks.
«IMOIIAN» MOTEPATH CepAIe, CHIBHO BITOOUTHCS
2. ®E, o603Hav4aronme 94 27,4 % |a hard nut to crack ‘kpermkwmii opermiexk,
«XapaxkTep» CHIJIBHBIN BOJICBOH UEIOBEK’
3.®E, o603Havaromme 73 21,3% |as pretty as a picture ‘xkpacuBsbIi, KaK
«BHEIIHOCTB» KapTHHKa
4. ®E, o603Hayvaromnme 24 6,8 % St. Marry Mead ‘ma3BaHMe CEIbCKOM
«IPOCTPAHCTBO» MECTHOCTH, TJIe TPOUCXOUT JeHCTBUE
pomanoB A. Kpuctu’
5. ®E, o6o3Hauaromiye 16 4,7 % till the cows come home ‘ouens goaro’
«BpEMsD»
Bcero: 343 100 %

Kak moxa3an aHanmu3, B aHIJIMICKOM si3blke HauboJjiee MPOAYKTHBHBIME siBistoTcst OE,
obo3Havaromue «dmorun» (136 ®E, 39,8 %). Ha Bropom mecre DE, obo3Havaromrue
«xapaktep» (94 ®E, 27,4 %), 3atem OE, o6o3Hauaronme «BuemHocts» (73 OE, 21,3 %).
®OE, obo3navaromue «mpoctpaHctBo» (24 ®E, 6,8 %) u «spems» (16 DE, 4,7 %),
COCTaBWJIM HaWMCHEe NPOAYKTHBHBIE Tpynnel. B Xome cpaBHEHHS OpHUTaHCKOTO U
aMEPHUKAaHCKOTO BapHAHTOB aHTJIMHCKOTO SA3bIKA, CTAHOBUTCS IOHATHBIM, YTO aMEPHKAHIIbI
Oosiee pacKOBaHHBIE TNPH BBHIPAKEHWH CBOWX UYYBCTB, K TOMY e, B Ooibmiell Mepe,
HETaTUBHBIX, YeM OpWTAHIIBI, a TaKKe OHHM YASJSAIOT OOJbIIe BHUMAHHS XapakTepy
yenoBeka. OHaKO B OpPUTAHCKOM BapHaHTE S3bIKa KoindecTBeHHO Oomnbmie OE, koTopsie
0003Ha4YarOT MIPOCTPAHCTBO u BpeMsI. CemanTu4eckast KIaccupUKaIust
npoaHanm3upoBaHHeix PE mokaszanma, yto Hambonee NPONYKTHBHBIMU sBIIOTCS DE,
KOTOpBIE 0003HAUYAIOT «IMOIIMHU YeJOBeKa» Kak HauboJjiee pasHOOOpa3HOEe M M3MEHUMBOE
SIBJICHUE B )KM3HH 4enoBeka. DE naHHOW IpyInbl MOXKHO pa3/ieNiuTh HA TaKHE MOJrDPYIIIbL:
«JIro6oBb» lose one's heart to smb ‘Gyks. morepsite cepane’, «'opaocte» With one's nose
in the air ‘3agupate HoC’, «['HeB» t0 be on the rampage ‘noiitu 1o Gemenctra’, «I'ope» Cry
like a baby ‘mmakate kak pebenok’, «Ctpax» one's tongue failed on ‘3y6 wa 3y6 He
nonagaer’, «Pamocte» be on the seventh heaven ‘Owbith Ha cenpmom Hebe’. Ciemyer
otmetuth, uTo PE, 0003Haval0OMmuNX HEraTUBHBIE SMOLMH, 3HAYNTEIBHO OOJIbIIE, YeM TeX,
4YTO 0003HAYAIOT MOJIOKHUTENIBbHBIE. Ha BTropom Mecte 1o nmpoaykTuBHOCTH HaxonsiTes PE,
KOTOpBIE 0003HAYaAIOT «XxapakTep». Ot OF sABIsSIOTCS ONEHOYHO OKpameHHbIMU. OneHka
MOXeT ObITh Kak HeraTuBHas («beccepaeunocts»: hard heart; stony heart — ‘kamennoe
cepaue’), Tak U monoxurensHas («PemmrensHocTh»: @ hard nut to crack; a tough nut —
‘kpenkuii  opemiex’). Menee npoAykTUBHBIMH  sBisiforcst  DPE,  ob6o3nauaromme
«BHEIITHOCTB», KOTOpbIE OTPaXAaOT 0a30BOE CTpPEeMJICHHE 4YeJOBeKa H3Y4YHTh U B
MelbuailkX MoJAPOOHOCTSIX 3HATh O cebe Bce, HAUMHAS C TOTO, KaK OH CaM BBITJISIHT.
Kpome Toro ®F, HOMHHUPYIOMNX KEHCKYIO BHEITHOCTh, B 000MX BapHaHTaxX OOJbIIE, YeM
TeX, 4TO0 0003HAYAIOT MYKCKyr0. Hampumep, npuBiiekarenbHasi BHEIIHOCTh OMHCHIBACTCS
Tak: as pretty as a picture — ‘xkak KapTHHKa’, a HEIPHBJICKATEIbHAs BHEUIHOCTb
HOMHHHpYeTcs Tak: @ missing link ‘uydeno ropoxosoe’. Menee npoaykrusHa rpymnmna OF,
0003HAYAIONINX «IIPOCTPAHCTBO» KaK PE(IIEKCHIO YEJIOBEKOM OKPYXKAIOIEro MHpa,
Hanpumep, The Pink Arabian Sea ‘Apasuiickoe Mope’ (B MOpe B OOJBIIOM KOJHYECTBE
Pa3MHOXAIOTCSI MUKPOCKOITMYECKHE OOWTATEeNM BEPXHUX CJOEB BOJbI, OKpallMBas e¢ B
KkpacHbli 1BeT). CTOUTH OTMETHTh, YTO B OTOH Trpymme OOJbIIYI0 POJIb WIPAIOT
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HAIMOHAJILHO-TeorpaduuecKue 0COOEHHOCTH KaXI0r0 BAPUAHTA AHTJIUICKOTO A3BIKA, T. K.
B OpUTAHCKOM MpeobIaqaloT Ha3BaHWs rpad)CTB, TEePLOICTB W TOPOJOB, HAIpHUMEp,
Scarborough warning ‘pacmpara 6e3 cyna, 6e3 mpemynpeskacHus (IPEAMOTaracTcst, 4To
BBIP@KEHHC BO3ZHHKIO B CBS3M C 4YacTBIMH CJIyd4asMH paclpaBbl 0e3 cyda Hax
paszboitankamu B Cxap6opo B XVI B.)’, a B amepuKkaHCKOM — Ha3BaHHS IITATOB, HX CTOJIUIT
W OCHOBHBIX pek, Hampumep, Arkansas toothpick ‘apkamzacckast 3yGoumcTka’, (IJTHHHBINR
OXOTHHYMH HOX). HamMmensmryro rpymmy mpencraBisitor OF, o0o3Hagaroume «BpeMs
(mampumep, KoHIENTyansHass Meradopa time IS money ‘Bpems — zaeHbru’). Bakuo
OTMETHUTh, YTO HWMEHHO B AMEPHKAHCKOM BapHaHTE s3blKa €CTh 0OoJiee PacIIUpeHHAas
KiaccuuKanus Mepuojia BPEMEHH, HampuMmep, OT MIHOBEHHs, MUHYTHI tO turn a hair
‘MHr’, 0 HeompezaeneHHoro nepuona Bpemenu: till the cows come home ‘ouens monro’.
Takum  o0pa3oMm, KapTHHa  MHpa  XapakTepU3yeTCs  aHTPOINOLEHTPHYHOCTHIO,
OPHMCHTHPOBAHHOCTHIO HA CAMOTO YENOBEKa, €r0 YyBCTBA, MHPOOIIYIICHUS H OLCHKY
OKpY Karoule JeICTBUTEIbHOCTH.

AHanu3upys CTpyKTypHbId coctaB @E, MOXHO C JErkoCTblO OTMETUTb €TI0
HEOJHOPOAHOCTh H  MHOTrOIUIaHoBocTh. CrpykrypHo @OE aHrmmiickoro s3bika ¢
HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM JEJSATCS HAa HOMUHATHBHBIC, HOMHHATHBHO-
KOMMYHHUKATHBHBIE W KOMMYHHKATHBHbBIC, ¥, HECMOTpS Ha HAald4We IIEIOCTHOTO
eMMHUYHOTO 3HaueHus Kaxaas OE 1mo cBOed CTPYKType MOXKET COCTOSTh U3 Pa3indHOro
KOJIMYECTBA KOMIIOHGHTOB. B Xome wuccimenoBanusi ObUIO BBIIBICHO, YTO Hamboiee
OPOAYKTUBHBIME sBIsiFOTCST HOMuHAaTHBHBIE DE (193 ®E, 56,2 %), nanpumep, California
blanket- rasera, B koTOpyr0 3aBOpauyMBarOTCs OE3/J0BHBIEC, COOMPAIOIINECS HOUYEBATH Ha

ynune, OykB. ‘Kamudopuuiickoe opmesuto’. Ha BTopoM Mecte - HOMHHATHBHO-
koMMmyHuKatuBHble (Taronbhbie) @E (123 @E, 35,9 %), wanpumep, to talk a blue streak
‘TOBOPUTH ~ MHOTO, 0€3  OCTAaHOBKHM’, HAMMEHBUIYI0 TPYHIy  MPEICTaBIAIOT

kommyHukatusHeie OF (27 OE, 7,9 %), nanpumep, better late than never ‘nyuie noszaxo,
yeM HHUKOTAa . CTOMT OTMETHTh, YTO B OPUTAaHCKOM BapHaHTE aHIVIMICKOTO s3bIKa Oojee
NPOAYKTUBHBIMH SIBIISIFOTCS KoMMyHUKatuBHble OF, Hanpumep, a penny saved is a penny
gained — ‘He MCTpaTHI NEHHH — 3HAYUT, 3apadoTtan’, a B aMEPUKAaHCKOM — HOMHUHATHBHO-
KOMMYHHKaTUBHBIE, Hanpumep, to fall on one 'sfeet — ‘cuactimBo oTaenaTbcs, BHIBEPHYTHCS
(moto6HO KomIKe, KOTOpas MafaeT BCerja Ha HOTM) KaK XapaKTepHas 4yepTa aMepHKaHIa-
MpeANPUHUMATENS, CKIOHHOTO K aKTHBHBIM TEPEIBIKEHUAM U OBICTPOMY TEMITY KHU3HH, B
TO BpeMs Kak KoJndecTBO HOMHHATHUBHBIX DE B 00omx BapmaHTax MOYTH OJMHAKOBO.
Takum oOpa3oMm, Hambojiee MPOAYKTHBHBIMH SBIAIOTCA HOMHUHAaTHUBHBIE PE, KOTOpHIE
OTpaXalOT CTPEMJICHHE YeJOBEeKa Ha3BaTh BCE OKPYXKAIOI[ME €ro IpeaMeThl,
UICHTUDHULIUPYS OKPYKAIOIMA MUp M ceOs B HEM M IO NPOAYKTHBHOCTH SIBISIFOTCS
MPAaKTUYECKH OJUHAKOBO PACIPOCTPAHEHHBIMH B O00OMX BapHaHTaX AHIVIMHCKOTO S3bIKA.
OnHako Tpynma HOMHHATHBHO-KOMMYHHMKATHBHBIX (TiaronbHblX) DE, orpaxaromas
CTpeMJIeHHEe OpUTAHCKOTO M AaMEpPUKAHCKOTO HapoJa K JICHCTBHIO, MEPEBIKCHHUIO,
OCBOCHHMIO HOBBIX 3€MENb M Pa3BUTHIO, YTO SIBJISETCS HEOTHEMJIEMOH COCTABIISIOLICH
MEHTAJIUTETa STHX HapOJOB, B COBPEMEHHOW JEHCTBUTEIHLHOCTH O0Jiee MHOTOYHCIICHHA
MMEHHO B aMEPUKaHCKOM BapHaHTE s3bIKa, ITOCKOJIbKY B HAllM JHHU 3TH 4epThl Ooiee
CBOWMCTBEHHBI aMEPUKAHCKON HAIMM, YeM OPHTAHCKOW, XOTS eIle OKOJIO ITTOJTyBeKa Has3aj
MIOJIOKECHNE BEIIEH OBIIIO IHaMEeTPabHO MPOTHBOIIOIOKHBIM.

AHann3 S3BIKOBOTO MaTepHaia II0Ka3blBaeT, 4TO B TMpolecce (pa3eooru3anuu
AaKTUBHOE YYacTHE MPHHHUMAIOT JIEKCEMBI, KOTOpbIe MPHUHAMISKAT K Pa3NuIHBIM chepam
KW3HM 4esoBeka. Takum o0pa3zom, MbI Beienian rpynmnsl OF ¢ TakuMu KOMIIOHEHTaMH,
KaK: «IBET», «TOMOHHUM», «UMs COOCTBEHHOE», «JacTH Tela». B aHTIIMICKOM S3BIKE
HanbOosee npoxyKTuBHBIMHU siBisitoTcs OF ¢ komnonenTom «uset» (130 ®E, 37,9 %). Ha
BropoM Mecre ®E ¢ kommoHeHTOM «dactu Tena» (96 @E, 28 %), zarem @E c
KOMITOHEHTOM «uMst coocTBeHHOE» (93 ®E, 27,1 %). HaumensIyro rpyIiny npeicTaBisioT
@E ¢ KOMIIOHEHTOM «TOTIOHUM» (24 ®E, 7 %).

3HaueHue 1 NMpoayKTUBHOCTh DE ¢ KOMIIOHEHTOM «I[BET» HE BBISBWIIN CYIIECTBEHHOMH
pa3HUIBI B OpPUTAHCKOM M aMEPHKAHCKOM BapHaHTaxX aHIVIMHCKOTrO s3bIKa, T.K.
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npeobnanaroniee 6onpmHcTBO PE BKiIroyaer B ceOs 1BeTa rocyIapcTBEHHBIX (Iaros,
KOTOpBIE y 00OMX CTpaH COBIIQJIAIOT: KPACHBIH, CHHUHN, OCJIbI U IOMUHUPYIONIUE IIBETa B
TIPUPOJE OKPY>KAIOIICH cpepl Kak OpUTAHCKOTO, TaK M aMEPUKAHCKOTO HAapoaa, HalpuMep,
white lie ‘moxs Bo 6maro’. Ha BTopom mecte mo mpoayktuBHOCTH PE ¢ KOMIIOHEHTOM
«JaCTH Telay, TOKA3bIBAIOIINE aHTPOMOLUEHTPUUHBINA xapakTep SIKM, mpeobmanaromniie B
OpuTaHCKOM BaphaHTe si3bIka: one's fingers itch ‘pyku gemryrest uro-to chenats’. Menee
npoaykTuBHble DPE ¢ KOMIOHEHTOM«HUMS COOCTBEHHOE», OTpaKalOMHe HCTOPHIO
CTAaHOBJICHUS CTPAaHBI W €€ PEIUTHO3HBIE YOCKICHUS, IIMPOKO IPEICTABICHBI B 000X
BapUaHTaX aHTJIMHCKOTO S3bIKa, O/IHAKO OTJIMYAIOTCS COJIEPIKaHUEM, OCKOJIBKY BKIIOYAIOT
B ce0s MMeHa COOCTBEHHBIE 3HAUYMMbIE B HUCTOPUM Kakaoi crpanbl. Hampumep, korma
aHruuaHe ynorpebisor Beipakenue Hobson's choice- «orcyrerBue kakoro-mm6o
BBIOOpaY», TO MmoapasyMeBaeTcss HObSON - Gamusns peanbHO CyIIECTBOBABIIECTO BIIa/eCibIia
KOHIOIIIHH, KOTOPBII HE JaBajl CBOMM KJIMEHTaM IpaBa BbIOOpPA JIOLIAIH, B aMEPHKaHCKOM
xe Bapuante - as loud as Tom of Lincoln — ‘rpomkorosocsiii, kak Tom JIuHKOJIBHA’
(6ompmioit komokonm cobopa). Hammenee mnponyktuBHyro Trpymmy coctaBmiior OF ¢
KOMIIOHCHTOM  TOTIOHUM»,  KOTOpPBIE  OTOOpaKarOT  OKPYKAMOIIYI0  YellOBEeKa
JICUCTBUTENLHOCTh B Tomorpaduueckom konrekcre -to talk billingsgate ‘pyratbest kax
TOpProBKa Ha 0a3zape’ (IO HAa3BaHWIO OOJBIIOTO PHIOHOTO PHIHKA B JIOHIOHE, HA KOTOPOM
TOPTOBITH HE CTECHSIOT CE0s B BRIPAKCHHUAX).

UccrnenoBanme cemManTukd #  CcTpykTypel @OFE ¢ HanmmoHaIbHO-KYIBTYPHBIM
KOMITOHEHTOM B OpHUT@HCKOM U aMEPUKAHCKOM BapHaHTax aHIIIMHCKOTO S3bIKa TT03BOJISET
C/IeNaTh CJIEIyIOUINE BHIBOIBI:

1) CTpyKTypHBIC, CEMAaHTHYECKHE W KOMIIOHEHTHO-KOHICNITYalbHBIE OCOOCHHOCTH
®OE B mOJAHONH Mepe OTpPaXkaloT HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHYIO CICHU(PHUKY aHTIHHCKOMN
(hpaseonoruu u SIBIAIOTCS SIPKOi penpeseHTanueit KKM, caMoco3HaHUS M MUPOOLTYIIICHHUS
o0oMx HApOOOB: Kak OpPUTAHCKOTO, TaK W aMEPHKAaHCKOTO, B  KOHTEKCTE
anTponoueHTpuuHoctu AKM;

2) cemanTtHueckas kinaccubpukanus aHammsupyembix ®OE mnokasama, yro Haumbosee
MPOAYKTUBHBIMH W MHOTOYHCICHHBIMA sBILIIOTCI DF, 0003Hauarommue «3IMOIMI» Kak
Hanboliee Pa3HOOOpa3HOE M TEPEMEHUYMBOE SIBIICHHE B €XXCTHCBHON JXU3HH 4YeJIOBEKa
(136 ®E, 39,8 %). Ha Bropom Mecte mo nmpoaykTuBHOCTH Haxoaarcs OF, o6o3Hadaromniie
«xapakrep» (94 ®E, 27,4 %). Otu OE sBnsrorcs OLEHOYHO OKpameHHbIMH. OIeHKa
MOJKET OBITh KaK HEraTWBHAs, TaKk M Mo3uTHBHasA. 3atem cienyior OE, obo3nauaromime
«BHEIIHOCTB», KAK CTPEMJICHUE YEJIOBEKa U3YyYUTh U B MEJbUANIINX TOAPOOHOCTSIX 3HATH
Bce 0 cebe, HaYMHas ¢ TOro, kak oH BeINIAAUT (73 @E, 21,3 %). 3arem cnenyeT rpymnmna
OE, 0603HayamonMX «MPOCTPAHCTBO», KaK Pe(ICKCHIO YEJIOBEKOM OKPY)KAIOIIEro MUpa
(24 ®E, 6,8 %). Haumensmyto rpynmy mnpenctaBisitor OFE, obGo3Hagaroniie «BpeMs»
(16 ®E, 4,7 %). Takum o6pazom SAKM um KKM sBisitorcss B HamOOINBIIEH CTEMEHU
AHTPOIIONICHTPUYHEIMH, T.€. OPHCHTHPOBAHHBIMH Ha CaMOT0 YeEJIOBEKa, €ro 4YyBCTBa,
MHUPOOIIYIIEHUE U OLEHKY OKPYKAIOMIeH ero JeHCTBUTEITFHOCTH,

3) crpykrypHo @PE ¢ HauMOHANBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHGHTOM JENATCSA Ha:
HOMHMHATHBHBIE, HOMWHAaTHBHO-KOMMYHUKaTHBHbIE M KOMMYyHHKaTHBHBIE. Hauboiee
MHOTOYHCIICHHOH cTanma rpymmna HoMuHaTUBHBIX @DE (193 ®E, 56,2 %), Hampumep,
California blanket «rasera, B KoTOpyI0 3aBOpauMBarOTCS OE30MHBIE, YCTPAUBAIOIINECS HA
HOWJer Ha ynuue», OykB. ‘kanudopHuiickoe ozeso’. K rpymnmne HOMHHATHBHO-
koMMyHHUKaTUBHBIX DF oTHOCsATCs Tnaronbable F, cocraBnsionmme 123 @E, 35,9 %,
rpyrmne KOMMYHHKaTUBHbIX (PE OTHOCSTCS MOCIOBHIBI M TOTOBOPKHU, COCTABJISIIOLIME
27 ®E, 7,9%. Takum oOpa3om HaumOojee MHOTOYHMCICHHBIMH M MPOTYKTUBHBIMH
ABJSIIOTCSL HOMHMHaTHBHBIe @F, oTpaxaromme CTpeMieHHE 4YelloBeKa Ha3BaTh BCE
OKpYXKaIOIIHE €ro MpeaMEeThl, HACHTH(GUIMPYS OKpYy>KaloUuii MUp U ce0st B HEM. 3aTeM
CJIe/lyeT TpyIlia HOMHHATHBHO-KOMMYHHKATHUBHBIX (ryaroibHbeix) ®E, koTtopas orpaxaer
CTpeMJIeHHE OpUTAHCKOTO M aMEpUKaHCKOTO HapoJa K JICHCTBHIO, NEPEIBIKCHHUIO,
OCBOGHHMIO HOBBIX 3€MENb M PAa3BUTHIO, YTO SBIAETCS HEOTHEMIIEMOH COCTaBISFOLICH
MEHTAJIUTETA ITUX HAPOJIOB;
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4)  aHanu3 KOMMOHEHTHOro cocTaBa OF ¢ HAIMOHATBEHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHCHTOM
MOKa3bIBACT, UTO CIEN(HKaA YEIOBEYECKOTO BOCHPHUITHS JICHCTBUTENBHOCTH, XapaKTepHas
JUIL  OTIPEAETICHHOTO 3THOOOYCIIOBICHHOTO MHPOBOCHPUATHSA, (HUKCHPYETCs B KoOIax
KyJIbTYpBI: COMaTHYECKOM, 300MOp(HOM, pacTUTEIBLHOM, MPEIMETHOM,
MIPOCTPAHCTBEHHOM, BpeMeHHOM U T. A. [13]. Hanbonee nponykruBHsiMu sBisttotcs: E ¢
KOMITOHCHTOM «IIBET», BKIIOYAION[MEe B ceOs mBeT ¢uara ¥ JOMHHHPYIOIIME I[BETa B
npupone okpyxatomeil cpexsr (130 ®E, 37,9 %). Ha Bropom mecte Haxomsarcs PE c
KOMIIOHEHTOM «dactu Tena» (96 ®E, 28 %), mokasbiBaromue aHTPOTONEHTPHUCCKUX
xapakrep SKM. 3arem crnenytor @®E ¢ KOMIOHEHTOM «uMsI COOCTBEHHOE»
(93 @E, 27,1 %), oTpaxarolyie HCTOPHIO CTAHOBJIEHUS CTpPaHbBl U €€ PEJIUTHO3HBIE
yoexxnenus. Hammenwinyto rpynmy npeactaBisitoT PE ¢ KOMIOOHEHTOM «TOIIOHHUMY
(24 ®E, 7%), oTpaxawolue OKPYXKAIOUIyI0 4YeloBeKa JEeHCTBUTEIBHOCTh B
Tororpa4ecKkoM KOHTEKCTE.

®E ¢ HAaIMOHAIBHO-KYNbTYpHBIM KOMIIOHEHTOM B OpHUTAaHCKOM M aMEpHUKAaHCKOM
BapHaHTaX aHTJIMHCKOTO S3bIKA B TIOJIHOM MEPEe OTPAXKAIOT PasJIMuusl M CXOJCTBA 3TUX JIBYX
HapoJIOB B UX MHUPOOILYIIECHUS M SIBISIOTCSA B OONBIICH CTENEHHW aHTPONOLEHTPUYHBIMH,
MIOCKOJIbKY OHH CO3JaHBl YEJIOBEKOM, O YEIOBEKE, JJISI YeJOBEKa M O BOCIPHATHH WU
OTHOIIICHUH K OKPY’KaIoIIeH AeHCTBUTEIHHOCTH NMEHHO YEJIOBEKA.

SUMMARY

PHRASEOLOGICAL UNITS WITH CULTURAL SEMANTICS IN BRITISH AND AMERICAN
VARIANTS OF THE ENGLISH LANGUAGE: MEANING AND STRUCTURE

O. L. Bessonova,

G. O. Gaydash,

Donetsk State University,

24, Universitetskaya St., Donetsk, 83001, Ukraine,
E-mail:olgabessonova@mail.ru

The semantic and structural peculiarities of the phraseological units with cultural semantics in British and
American variants of the English language are described in this article. The most productive groups of
phraseological units with national-cultural component in both variants of the English language are singled out in
the course of analysis. Linguistic and cultural interpretations of their meaning and structure are suggested.

Keywords: phraseological unit, national cultural component, British English, American English.

PE3IOME

@®PA3EOJIOITYHI OAMHHII 3 HAIIIOHAJIBHO-KYJIbTYPHUM KOMIIOHEHTOM Y
BPUTAHCBKOMY TA AMEPUKAHCBKOMY BAPIAHTAX AHIJIIMCBKOI MOBMU:
CEMAHTHUKA TA CTPYKTYPA

0. JI. Becconoesa,

I. O. I'autoawu,

Joneyvkuil HayioHanbHull yHigepcumen,

np. I'vposa, 14, m. oneywvk, 83001, Vkpaina,
E-mail:olgabessonova@mail.ru

Y cmammi onucani cemanmuuni ma cmpykmypHi ocobausocmi @pazeonoiuHux 0OUHUYb 3 HAYIOHANbHO-
KY/IbIMYPHUM KOMNOHEHIMOM 3HAYEHHA Y OPUMAHCLKOMY Ma aMePUKAHCbKOMY 6apianmax aueniucvkoi mosu. 3a
00N0M02010 MeMOOI8 CeMAHMUYUHO20, NIH2BOKYIbIYPONOIYHO20, KOMHNOHEHMHO20 MA KilbKICHO20 aHanizy oy
6cmanosneni HaunpOOYKMuGHiwi epynu Gpazeonoiunux 0OuHuUYs 3 HAYIOHATLHO-KYIbIMYPHUM KOMNOHEHMOM 6
060X sapianmax aneniicbkoi MOguU.

Kniwouosi cnoea: gpaseonociuna oOuHuYs, HAYIOHATLHO-KYIbIMYPHUL KOMROHEHM, OPUMAHCLKULL 8apianm
AHNIICLKOI MOBU, AMEPUKAHCOKULL 8aAPIAHM AHENITICLKOT MOBU.
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